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Preklad originalu Navodu na pouzitie

O TOMTO NAVODE NA POUZIVANIE

Vita Vas OASE Living Water. S kupou
ProMax Pressure 6000, Pressure Well
6000 ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si
starostlivo precitajte navod na pouZitie a
oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace
na tomto pristroji a s tymto pristrojom smu
byt vykonavané len podla prilozeného
navodu.

Bezpodmienetne dodrziavajte
bezpeénostné pokyny pre spravne a
bezpeéné pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo
uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim
odovzdajte dalej aj navod na pouZitie.

Symboly v tomto navode

Vystrazné upozornenia

Vystrazné pokyny v tomto navode su klas-
ifikované signalnymi slovami, ktoré in-
dikuju mieru ohrozenia.

N\ vYsTRAHA

o Oznacuje moznu nebezpeénu situaciu.

e V pripade nereSpektovania méze mat’
za nasledok smrt’ alebo najtazsie
poranenia.

1] UPOZORNENIE
Informacie, ktoré sluzia na lepSie porozu-
menie.

DalSie pokyny

(J A Odkaz na obrazok, napr. obrazok
A.

—  Odkaz na inu kapitolu.
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POPIS VYROBKU
Prehlad

(J A ProMax Pressure 6000 Well
6000
1 Upevhovacie oka o o
pre lano
2 Pripojka na strane o o
vytlaku 30,9 mm
(1)
3 Privodné sietové o o
vedenie
4 Sito na strane ° .
nasavania
5 Patka Cerpadla o o
6 Patka o -
7 Montazne nohy o -
8 Gumovy naraznik o -
na ulozenie Cer-
padla pri hori-
zontalnej instalacii
9 Upeviiovacie lano, . .
20m

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

ProMax Pressure 6000, Pressure Well

6000, dalej nazyvany ”pristroj”, sa mdze

pouzivat' iba nasledovne:

 Cerpanie &istej vody alebo dazdove;
vody.

e Zavlazovanie a polievanie.

e Odber vody z nadrzi na dazdovu vodu
alebo cisterien.

e Prevadzka pri dodrzani technickych
udajov.

ProMax Pressure 6000, Pressure Well 6000



Mozné nespravne pouzitie

Pro pristroj platia nasledujuce obmedze-
nia:

e Nevhodné pre slanu vodu.

e Nevhodné pre pitnu vodu.

e Nepouzivajte v dlhodobej prevadzke
(napr. trvala cirkulaéna prevadzka v ja-
Zierku).

e Nepouzivat pre
priemyslove ucely.

e Nepouzivat v spojeni s chemikaliami,
potravinami, [lahko zapalnymi alebo
vybusnymi latkami.

o Nepripajajte na potrubie s pitnou vodou.

komeréné alebo

BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento pristroj mézu pouzivat
deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedosta-
toCnymi skusenostami a zna-
lostami, ked' su pod dohladom
alebo boli poucené o be-
zpecnom pouzivani pristroja a
pochopili nebezpedenstva,
ktoré z toho vyplyvaju.

Deti sa s pristrojom nesmu
hrat.

Deti nesmu vykonavat Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu.

Pripojka elektrickej energie

e Pristroj pripajajte iba vtedy, ak sa zho-
duju elektrické udaje pristroja a nap3ja-
nia elektrickym pradom. Udaje o
pristroji sa nachadzaju na typovom
Stitku pristroja, na obale alebo v tomto
navode na obsluhu.

e Pristroj musi byt zabezpeceny
ochrannym zariadenim proti chybnému
prudu s menovitym chybnym pradom,
ktory nie je vacsi nez 30 mA.

e PredlZzovacie rozvody a rozdelovac
pradu (napr. listy so zasuvkami) musia
byt vhodné na pouzivanie v vonku
(chranené pred striekajucou vodou).

o Chrante zastrckové spoje pred vih-
kostou.

e Prevadzkujte pristroj len na zasuvke,
inStalovanej podla predpisov.

Bezpecna prevadzka

o Nebezpecné elektrické napatie. Smrt
alebo tazké zranenia spbsobené
zasahom elektrického prudu! Skér ako
siahnete do vody, odpojte pristroje s
napatim >12VAC alebo >30VDC a
zaistite ich proti opatovnému zapnutiu.

o Prevadzkuijte pristroj len vtedy, ak sa vo
vode nezdrzZiavaju Ziadne osoby.

e Pristroj sa nesmie prevadzkovat' s chy-
bnymi elektrickymi vedeniami alebo
chybnym krytom.

o Pristroj nenoste ani netahajte za elek-
trické vedenie.

e Vedenia uloZte tak, aby boli chranené
pred posSkodeniami a dbajte na to, aby o
ne nemohol nikto zakopnut.

e Nikdy neotvarajte kryt pristroja ani
prisludnych dielov, ak nie ste k tejto &in-
nosti vyslovne vyzvani v navode na ob-
sluhu.

e Na pristroji vykonavajte iba cinnosti,
ktoré su popisané v tomto navode. Ak
nie je problémy mozné odstranit, kon-
taktujte autorizované miesto zakaznic-
keho servisu alebo v pripade pochyb-
nosti priamo vyrobcu.

o Pouzivajte iba originalne nahradné diely
a prisluSenstvo pre dany pristroj.

e Nikdy na pristroji nevykonavajte tech-
nické zmeny.
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e Pripojovacie vedenia sa nemdzZu vy-
mienat. Ked je vedenie poskodene,
pristroj, resp. komponenty zlikvidujte.

INSTALACIA A PRIPOJENIE
Pripojenie tlakovej hadice

Cerpaci vykon je optimalny pri vnitornom
priemere hadice 25 mm (1").

Postupujte nasledovne:
B

1. Stiahnite ochranné veko.

2.Tlakovu hadicu spojte s pripojkou na
strane vytlaku.
— Odporucanie: PouZite rychlospojku.

InStalacia ¢erpadla vo vitanej studni
alebo Sachte

QcC

e Upevrniovacie lano s dvojitym uzlom
upevnite na drzadlo a Cerpadlo spustite
do vitanej studne alebo Sachty.

« Cerpadlo upevnite upevriovacim lanom
vo vzdialenosti minimalne 0,5 m od dna.
— Tym sa predide nasavaniu CiastoCiek
necistot.
e Sito musi lezat’ minimalne 150 mm pod
hladinou vody.

e Nenoste za privodny sietovy kabel.

o Vo vitanych studniach alebo Sachtach s
hibkou nad 5 m upevnite privodny
sietovy kabel na upevriovacom lane vo
vzdialenosti 5 m (odlahcenie od tahu).
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Vertikalna instalacia ¢erpadla s nohou
(len ProMax Pressure 6000)

V nadrzi alebo studni sa mbze cCerpadlo s
nohou instalovat vertikalne.

e Sito musi lezat’ minimalne 150 mm pod
hladinou vody.

e Voda, ktora sa ma preCerpavat, modze
obsahovat maximalne 50 g piesku na
m3 vody.

Postupujte nasledovne:

JD

1.Montazne nohy nasunte na nohu.

2.Inbusové skrutky uvolnite natolko, aby
noha mohla uchytit Cerpadlo.

3.Cerpadlo zasunte do nohy.

4.Inbusové skrutky utahujte, kym nebude
Cerpadlo zafixované v nohe.

Horizontalna instalacia cerpadla s no-
hou
(len ProMax Pressure 6000)

V plochej nadrzi alebo studni sa méze Cer-

padlo s nohou inStalovat’ horizontalne.

o Cerpadlo musi byt vyrovnané presne vo
vodovahe.

e Voda, ktora sa ma preCerpavat,
neméze obsahovat Ziadny piesok.

ProMax Pressure 6000, Pressure Well 6000



Postupujte nasledovne:
OE

1. Odstrante inbusové skrutky.
— Noha je rozdelena na dve.

2.Dve montazne nohy nasunte na kazdu
nohu.

3.Tri gumové narazniky vzdy zatlacte do
drazok priechodného otvoru.
— Gumovy naraznik umiestnite na
obidve nohy.

4.Obidve nohy nasurte na Cerpadlo.
— Vzdialenost medzi nohami musi byt
€o najvacsia, aby Cerpadlo bezpecne
stalo.

PREVADZKA

Riadenie cCerpadla (flow control) meria

prietok a pri chybajucom prietoku Cerpa-

dlo vypne.

« Cerpadlo sa pri nedostatku vody vypne
a je tak chranené pred posSkodeniami
spbsobenymi chodom nasucho.

e Pri automatickej prevadzke riadenie
Cerpadla prebera zapnutie a vypnutie
Cerpadla.

Integrovany spatny ventil zabraruje tomu,
aby po vypnuti tiekla voda z tlakovej ha-
dice spat do Cerpadla. Okrem toho spatny
ventil chrani ¢erpadlo pred poSkodeniami
sposobenymi tlakovymi razmi.

Automaticka prevadzka

Cerpadlo sa automaticky vypne, ked sa
prestane odoberat voda a v tlakovom po-
trubi sa dosiahne maximalny tlak.
Cerpadlo sa automaticky zapne, ked sa
odobera voda a v tlakovom potrubi sa kle-
sne tlak pod 3,5 bar.

N vy STRAHA

Nebezpecné elektrické napatie!

Smrt’ alebo tazké zranenia elektrickym

prudom.

« Cerpadlo vo vode pripojte na elektricku
siet’ az vtedy, ked vo vode nestoja
Ziadne osoby ani nesiahaju do vody.

e Pred vstupom do vody alebo siahnutim
do nej, vypnite sietové napatie
vSetkych pristrojov, ktoré su vo vode.

Zapnutie pristroja
o Sietovu zastrCku zasunte do zasuvky.
— Cerpadlo je pripravené na
prevadzku.

Vypnutie pristroja
o Vytiahnite sietovu zastrcku.
— Po vypnuti mézZe zvySna voda v
hadici tiect’ spat’ a vytekat' cez
nasavaci otvor ¢erpadia.
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ODSTRANENIE PORUCH

A VYSTRAHA

Nebezpecné elektrické napatie!
Smrt’ alebo t'azké zranenia elektrickym prudom.

Pred zac¢iatkom prac:

o Pristroj vypnite, vytiahnite zastrCku a pristroj zaistite proti zapnutiu.
e Pred vstupom do vody alebo siahnutim do nej, vypnite sietové napatie vSetkych

pristrojov, ktoré su vo vode.

Po skonéeni prac:

e Znovu obnovte vSetky predpoklady pre uvedenie do prevadzky.

Porucha
Cerpadlo sa nerozbieha

Cerpadlo sa po kratkej
dobe chodu vypne

Cerpadlo ide, ale nederpa
alebo Cerpa nedostatocne
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Pric¢ina
Preruste napajanie

Poistka proti pretazeniu vy-
pla Cerpadlo kvdli prehriatiu

Studna je sucha

Zablokovana tlakova
hadica

Upchaty nasavaci otvor
Vzduch v tlakovej hadici

Ak je k dispozicii:
Nespravne namontovana
alebo upchata spatna
klapka v tlakovej hadici

Chybné alebo

opotrebované obehové ko-
leso

Obezné koleso je zablo-
kované pieskom

Naprava

Skontrolujte poistku a elek-

trické zastrCkové spojenia

« VycCistite nasavaci otvor

« Cerpadlo nechajte
vychladnut

Pockajte, kym nebude mat
studna dostatok vody

e Tlakovu hadicu polozte
tak, aby nebola zalo-
mena

e Skontrolujte vytok a
pripadne ho vycistite

« Vycistite nasavaci otvor

e Odvzdusnite tlakovu
hadicu

e Spatnu klapku spravne
namontujte

« Cistenie spatnej klapky

Skontaktujte sa so

spolo¢nostou OASE.

e Obehové koleso méze
vymienat len servis
OASE.

Skontaktujte sa so

spolo¢nostou OASE.

e Obehové koleso méze
vymienat len servis
OASE.
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CISTENIE A UDRZBA

VAN VYSTRAHA

Nebezpecné elektrické napatie!

Smrt’ alebo t'azké zranenia elektrickym

prudom.

o Skoér ako siahnete do vody, vypnite
sietové napatie vSetkych pristrojov vo
vode.

e Pred pracami na pristroji vypnite
sietové napatie.

1] UPOZORNENIE

Odporucanie pre pravidelné Cistenie:

e Pristroj Cistite podla potreby, ale mini-
malne 2x roc¢ne.

o Nepouzivajte agresivne Cistiace prostri-
edky alebo chemické roztoky, pretoze
poskodite teleso alebo mézete narusit
funkciu pristroja.

e Odporucané Cistiace prostriedky pri sil-
nom usadzovani vapnika:

— Cisti€ €erpadiel PumpClean od
spolo¢nosti OASE.

— Cistiaci prostriedok bez obsahu octu
a chléru.

e Po Cisteni vSetky diely dbkladne
oplachnite Cistou vodou.

SUCASTI PODLIEHAJUCE
OPOTREBENIU

Opotrebovatelné
zaruke.

Nasledujuce komponenty su opotrebova-
tefné diely a mdze ich vymienat len servis
OASE:

e obehové koleso

diely  nepodliehaju

ULOZENIE / PREZIMOVANIE

Pristroj nie je mrazuvzdorny. Pri inStalacii
odolnej voCi mrazu sa pristroj nemusi
deinstalovat. Inak sa musi pristroj pred
oCakavanym mrazom odinStalovat a
uskladnit’.

Spravne uskladnenie pristroja:

e Vypust'te pristroj do tej miery, ako je len
mozné, vykonajte dbkladné Cistenie a
skontrolujte pripadné poskodenie.

o V3etky hadice, potrubia a pripojenia ¢o
mozno v najvacsej miere vyprazdnite.

e Zariadenie dokladne vycistite, skontro-
lujte ohfadom poskodeni a poskodené
diely vymente.

e Pristroj skladujte v suchu a chrante pred
mrazom.

e ZastrCku neponarajte do vody.

LIKVIDACIA
Tento pristroj sa nesmie likvidovat' spolu
s domovym  odpadom!  Na likvidaciu

vyuzite na to ureny systém odovzdava-
nia. Pred odovzdanim  znefunkénite
pristroj prerezanim kabla.
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TECHNICKE UDAJE
ProMax Pressure 6000/Pressure Well 6000

Menovité napatie V AC 230
Menovita frekvencia Hz 50
Menovity vykon w 1100
Trieda ochrany IPX8
Pripojka tlakového hrdla mm 30,9
" 1
Index minimalnej efektivity (MEI) 1 - >0,40
Dodavané mnozstvo maximalne I/h 6000
Dopravna vysSka maximalne m 57
Hibka ponorenia maximalne m 20
Privodné sietové vedenie Dizka m 30
Rozmery Priemer mm 98
Vyska mm 814
Hmotnost kg 11,8

1) Bezrozmerova velkost pre hydraulicku ucinnost €erpadla v najvySSom bode ucinnosti, ako aj pri Siastoénom zat'azeni a
pretazeni. Pre vodné Cerpadla s najlepSim stupfiom ucinnosti je referenéna hodnota MEI >0,70.
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